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Wiring

F-400

FIRE RATED SWITCH-DISCONNETORS, OKL63...800_

Application Unit Category[A] 63 80 100 160 200 250 315 400 630 800
Terminaltype =6 16 1p 1p If 1 p 1 1 I b3
Recommended ", 2 Flexiblecable 10 50 50 95 95 120 2x150 2x150 2x185 4x300
z:;;s&;‘"g mm? Rigidcable 16 35 50 95 95 120 2x150 2x150 2x185 4x300
Nm Tightening torque 2 12 12 35 35 35 35 35 50 60
Screw M5 M10 M10 M10 M10 M10 M10 M10 M10 Ml12
80-100 A 63 &160-800 A
Terminal connections Terminal connections
1A-LA 1-2
Main poles Main poles
1B-LB etc. 3-4 etc.
X-X1 X-X1
Auxiliary poles Auxiliary poles
Y-Y1 Y-Y1
Neutral link NL-NL
Screw and torque p72

Mounting feet

from above table

M6 / 9-10 Nm

Cover earthing
Base earthing

M6 /3 Nm
M8 /6 Nm

1,2Nm
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Wiring

63-100 A
1 x insulation plate

Pz2
1,2Nm

Handscrewable
plastic caps

800 A
2 x insulation plate
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Locking

Padlockable in 3 locations Padlockable in 3 locations
in ON position in OFF position

Shackle @ 5-6,5 mm
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Busbars and compression lugs

Fastening accessories according to 8.8 strength class

N ' T
‘(\- }\\ \ “\Y\ I (@ l ~ ;

Caution
Always use counter torque when
tightening terminals!
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Dimensions
External | Bl )
fixing A w )
?2G1 ) B2
Internal fixing @G2 X
1 A
T g ¥
R 0
Y
Type Size Cableinlets Wall mounting
H w D X Y Al Bl A2 B2 G1 G2
OKL63 300 300 150 Removable gland plate 248 324 248 258 7 7
OKL80 400 300 200 Removable gland plate 348 324 348 258 7 7
OKL80P6_1_/
OKL80OP6_N
OKL100 500 300 250 Removable gland plate 448 324 448 258 7 7
OKL160...250 600 500 200 Removable gland plate 548 524 548 458 7 7
OKL160...250
6 pole 800 600 300 Removable gland plate 748 624 748 558 7 7
OKL315...400 800 600 200 Removable gland plate 748 624 748 558 7 7
OKL630 1000 600 300 Removable gland plate 948 624 948 558 7 7
OKL800 1400 800 300 Removable gland plate 1288 844 1288 758 7 7
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BHumaHMe! OnacHo HampexeHwe! [la ce MOHTVPa CaMo OT JINLIE C eIeKTPOTEXHUYECKa KBaMUKaLWA.

LE | BERBK | RERTWETHTRE -

Varovani! Nebezpecné napéti! Montaz smi provadét vyhradné elektrotechnik!

Advarsel! Farlig elektrisk spaending! Installation ma kun foretages af personer med elektroteknisk ekspertise.

Warnung! Gefahrliche Spannung! Installation nur durch elektrotechnische Fachkraft.

Mpoedomoinon! YYPnAr téon! H eykatdotaon mpémet va yivetat Hovo amo eEEISIKEUPEVOUG NAEKTPOTEXVIKOUG.

Warning! Hazardous voltage! Installation by person with electrotechnical expertise only.

iAdvertencia! jTension peligrosa! La instalacion debera ser realizada inicamente por electricistas especializados.

Hoiatus! Ohtlik pinge. Paigaldada voib ainult elektrotehnika-alane ekspert.

Varoitus! Vaarallinen jannite! Asennuksen voi tehdd vain sdahkdalan ammattihenkil.

Avertissement! Tension électrique dangereuse! Installation uniquement par des personnes qualifiées en électrotechnique.
Upozorenje! Opasan napon! Postavljati smije samo elektrotehnicki strucnjak.

Figyelmeztetés! Veszélyes fesziiltség! Csak elektrotechnikai tapasztalattal rendelkez6 szakember helyezheti lizembe.

E Rabhadh! Voltas guaiseach! Ba chéir do dhuine ag a bhfuil saineolas leictriteicnitil, agus an té sin amhéin, é seo a shuiteil.

Avvertenza! Tensione pericolosa! Fare installare solo da un elettricista qualificato.

Démesio! Pavojinga jtampa! Dirbti leidZziama tik elektrotechniko patirties turintiems asmenims.

Uzmanibu! Bistami - elektriba!l Montazas darbus drikst veikt tikai personas, kuram ir atbilstosas elektrotehniskas zinasanas.

Ll Twissija! Vultagg perikoluz! Ghandu jigi installat biss minn persuna b'kompetenza elettroteknika.

Waarschuwing! Gevaarlijke spanning! Mag alleen geinstalleerd worden door een deskundige elektrotechnicus.

Advarsel! Farlig spenning! Montering skal kun utferes av kvalifiserte personer med elektrokompetanse.

Ostrzezenie! Niebezpieczne napiecie! Instalacji moze dokonac wyfacznie osoba z fachowa wiedza w dziedzinie elektrotechniki.

Avisol Tenséo perigosa! A instalacao s6 deve ser realizada por um eletricista especializado.

Avertizare! Tensiune periculoasa! Instalarea trebuie efectuatd numai de catre o persoana cu experienta in electrotehnica.

OcTopoxHo! OnacHoe HanpsaxeHVe! MOHTaX AOMKEH BbIMOMHATLCA TONbKO CMELManCTOM-31EKTPUKOM.

Varning! Farlig spanning! Installation far endast utféras av en elektriker.

(o] |4
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Varovanie! Nebezpecné napétie! Montéz moze vykonavat iba skuseny elektrotechnik.
Opozorilo! Nevarna napetost! Vgradnjo lahko opravi le oseba z elektrotehni¢nim strokovnim znanjem.




Contact us

ABB Oy

P.O. Box 622
FI-65101 Vaasa
Finland

abb.com/lowvoltage

© Copyright 2022 ABB. All rights reserved.
Specifications subject to change without notice.
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